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See the notice on TED website

389641-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Herbicides – Herbicydy II
OJ S 108/2026 08/06/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Skarb Państwa PGL LP Zakład Produkcyjno Usługowo Handlowy Lasów 
Państwowych Olsztyn
R-phost: zpuh@olsztyn.lasy.gov.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Gnóthaí eacnamaíocha

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Herbicydy II
Cur síos: Środek ochrony roślin o działaniu chwastobójczym w formie koncentratu do 
sporządzania roztworu wodnego do zwalczania chwastów przy przygotowaniu gleby pod 
szkółki-chwasty jednoliścienne i dwuliścienne (trawy, turzyce, jaskrowate, chwasty krzewiaste, 
drzewiaste i inne), przeznaczony do stosowania przez użytkowników profesjonalnych. Produkt 
zawierający glifosat ( związek z grupy aminofosfonianów) w formie soli izopropyloaminowej 
(400,8 g/l) oraz w formie soli potasowej (297,7 g/l)- 540 g/l (41,49%) . W zalecanej dawce 
stosowania 2,0 l/h. W ilości 7000 litrów w konfiguracji: 400 opakowań - 5 litrowych 250 
opakowań - 20 litrowych
Aitheantóir an nóis imeachta: 6dbc77df-defe-4114-a1d6-6c45a4197d14
Aitheantóir inmheánach: HP.270.18.2026
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 24453000 Herbicides

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Olsztyn
Cód poist: 10-307
Foroinn tíre (NUTS): Olsztyński (PL622)
Tír: An Pholainn

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/389641-2026
mailto:zpuh@olsztyn.lasy.gov.pl
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5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Herbicydy II
Cur síos: Środek ochrony roślin o działaniu chwastobójczym w formie koncentratu do 
sporządzania roztworu wodnego do zwalczania chwastów przy przygotowaniu gleby pod 
szkółki-chwasty jednoliścienne i dwuliścienne (trawy, turzyce, jaskrowate, chwasty krzewiaste, 
drzewiaste i inne), przeznaczony do stosowania przez użytkowników profesjonalnych. Produkt 
zawierający glifosat ( związek z grupy aminofosfonianów) w formie soli izopropyloaminowej 
(400,8 g/l) oraz w formie soli potasowej (297,7 g/l)- 540 g/l (41,49%) . W zalecanej dawce 
stosowania 2,0 l/h. W ilości 7000 litrów w konfiguracji: 400 opakowań - 5 litrowych 250 
opakowań - 20 litrowych
Aitheantóir inmheánach: HP.270.18.2026

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 24453000 Herbicides
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Zamawiający na podstawie art. 441 Pzp przewiduje możliwość 
zastosowania prawa Opcji. Dostawy będące przedmiotem Opcji mogą zostać zlecone w ilości, 
która nie będzie przekraczała 30% wartości umowy. Skorzystanie z Opcji może nastąpić 
wyłącznie w okresie obowiązywania umowy.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Olsztyn
Cód poist: 10-307
Foroinn tíre (NUTS): Olsztyński (PL622)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 2 Bliana

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom 
określonym w SWZ (Rozdział IV SWZ), Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą: karty 
charakterystyki środka lub etykiety zaoferowanego produktu.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: 60
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 60
Critéar: 
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Cineál: Cáilíocht
Cur síos: 40 - czas realizacji zamówienia częściowego
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 40

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://ezamowienia.gov.pl
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Wykonawca przystępujący do niniejszego postępowania 
jest zobowiązany przed upływem terminu składania ofert – wnieść wadium w wysokości: 
Część I: wadium w wysokości 2 500,00złsłownie: dwa tysiące pięćset złotych Wadium może 
być wnoszone wyłącznie w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych lub ubezpieczeniowych, 3) poręczeniach udzielanych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r., poz. 98 ze zm.). Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego BNP 
Paribas Bank Polska S.A. 77 1600 1462 1016 7920 7000 0005 z dopiskiem: Wadium do 
postępowania pn.: „Herbicydy II” HP.270.18.2026 W przypadku wniesienia wadium w formie 
gwarancji lub poręczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osób upoważnionych do jego wystawienia, wraz z ofertą. Wadium wnoszone w formie 
poręczeń lub gwarancji musi spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi obejmować 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę 
określone w Pzp; 2) kwotę gwarancji/poręczenia; 3) z treści powinno jednoznacznej wynikać 
zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP; 5) termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin 
związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania 
ofert); 6) beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest Zamawiający, a w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum). Wszystkie dokumenty, 
potwierdzające wniesienie wadium muszą zawierać znak i/lub nazwę postępowania, którego 
dotyczą oraz prawidłową nazwę zamawiającego.
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 07/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Dáta oscailte: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Skarb Państwa PGL LP Zakład Produkcyjno Usługowo Handlowy Lasów 
Państwowych Olsztyn
Uimhir chlárúcháin: 7390207177
Seoladh poist: Marii Zientary Malewskiej 51/53
Baile: Olsztyn
Cód poist: 10-307
Foroinn tíre (NUTS): Olsztyński (PL622)
Tír: An Pholainn
R-phost: zpuh@olsztyn.lasy.gov.pl
Teil.: +48895260137
Seoladh idirlín: www.zpuh.olsztyn.lasy.gov.pl
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: Postępu 17A
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn

mailto:zpuh@olsztyn.lasy.gov.pl
http://www.zpuh.olsztyn.lasy.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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R-phost: odwolania@uzo.gov.pl
Teil.: +48 224587840
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 06ebec4e-6779-43ec-b5a3-d664fc4231ae  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 05/06/2026 05:19:25 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 389641-2026
Uimhir eagráin IO S: 108/2026
Dáta foilsithe: 08/06/2026
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